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Viata este complicate in zilele noastre. Sa simplificam ingrijirea
rufelor! Noua masina de spalat WaveActive foloseste o
tehnologie inovativa si cele mai noi progrese in ingrijirea rufelor
pentru a va ajuta sa simplificati sarcinile dvs. casnice zilnice.
Tehnologia WaveActive ofera cea mai blanda ingrijire pentru
orice imbracaminte, cu sifonare minima. in acelasi timp, utilizarea
masinii dvs. de spalat va avea un impact scazut asupra mediului,
datorita utilizarii eficiente a puterii, a apei si a detergentului.

Aceasta masina de spalat este conceputa doar pentru uz casnic.

Va rugam sa nu o utilizati pentru niciun fel de rufe etichetate ca
nefiind adecvate pentru spalarea la masina.

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe tot cuprinsul manualului si au urmatoarele sensuri:

N
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9 Informatie, aviz, sfat, sau recomandare
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& Avertisment — pericol de incendii
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Este important sa cititi instructiunile cu atentie.
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MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a
folosi masina de spalat.

Va rugam sa nu utilizati masina de spalat fara ca mai intai
sa cititi si sa intelegeti aceste instructiuni de utilizare.

Aceste instructiuni de utilizare se furnizeaza impreuna
cu diferite modele de masini de spalat. Prin urmare,
acestea pot include descrierile unor setari sau a unor
echipamente care nu sunt disponibile pentru masina dvs.
de spalat.

Nerespectarea instructiunilor de utilizare sau utilizarea
neadecvata a masinii de spalat poate duce la deteriorarea
rufelor sau a aparatului, sau la ranirea utilizatorului. Pastrati
manualul de instructiuni la indemana, langa masina de spalat.

Instructiunile de utilizare sunt disponibile pe site-ul nostru
accesand www.gorenje.com.

Masina dvs. de spalat este destinata exclusiv utilizarii in
gospodarie. Daca masina de spalat este utilizata in scopuri
profesionale, pentru obtinerea de profit sau in alte scopuri
decat utilizarea regulata in gospodarie, sau daca masina de
spalat este utilizata de o persoana care nu este consumator,
perioada de garantie este egala cu cea mai scurta perioada
de garantie posibila, stipulata de legislatia in vigoare.



Respectati instructiunile pentru a instala corect masina de
spalat Gorenje si pentru a o conecta la reteaua de apa si la
cea electrica (vezi capitolul »INSTALARE S| CONECTARE-«).

Racordarea la reteaua de apa si la cea electrica trebuie efectuata
de un tehnician instruit corespunzator sau de un expert.

Orice reparatie sau intretinere privind siguranta sau
performanta trebuie realizata de specialisti instruiti.

Pentru a evita pericolul, un cablu de alimentare deteriorat
poate fi inlocuit doar de catre producator, un tehnician de la
un service autorizat sau de catre o persoana autorizata.

inainte de a conecta masina de spalat la reteaua
electrica, asteptati cel putin 2 ore pana cand aceasta
ajunge la temperatura camerei.

in cazul unei defectiuni, utilizati doar piese de schimb
aprobate de producatorii autorizati.

In cazul conectdrii, a utilizarii incorecte a masinii de spilat,
sau a reparatiilor efectuate de o persoana neautorizata,
utilizatorul va suporta costul oricarei defectiuni deoarece
astfel de defectiune nu va fi acoperita de garantie.

Masina de spalat nu poate fi conectata la reteaua electrica
utilizdnd un prelungitor.

Nu conectati masina de spalat la reteaua electrica utilizadnd
un dispozitiv extern de intrerupere, cum ar fi temporizator sau
la o retea electrica pornita si oprita in mod regulat de catre
furnizorul de energie electrica.

604099



660709

Nu conectati masina de spalat la o priza electrica destinata
aparatului de ras electric sau uscatorului de par.

Nu instalati masina de spalat intr-o camera unde
temperatura poate scadea sub 5°C, deoarece componente
ale masinii de spalat se pot deteriora daca apa ingheata.

Asezati masina de spalat pe o podea plana si solida (din
beton).

Daca masina de spalat este asezata pe o podea stabila mai
inalta, trebuie securizata suplimentar impotriva rasturnarii.

inainte de prima utilizare a masinii de spalat, scoateti
tijele de blocare, deoarece pornirea unei masini de spalat
blocate poate provoca pagube severe (vezi capitolul
»INSTALARE SI CONECTARE/Scoaterea tijelor de blocare«).
Garantia nu acopera astfel de defectiuni.

Pentru a conecta masina de spalat la reteaua de apa,
asigurati-va ca utilizati furtunul de alimentare cu apa si
garniturile furnizate. Presiunea apei trebuie sa fie intre 0.05 si
0.8 MPa (0.5-8 bar).

Utilizati intotdeauna un nou furtun de alimentare cu apa
pentru a conecta masina de spalat la reteaua cu apa; nu
reutilizati un furtun vechi de alimentare cu apa.

Capatul furtunului de evacuare a apei ar trebui sa ajunga
intr-o teava de canalizare.



Inainte de inceperea ciclului de spélare, ap&sati usa in
punctul indicat pana ce aceasta se blocheaza. Usa nu poate
fi deschisa in timpul functionarii masinii de spalat.

Recomandam indepartarea impuritatilor din tamburul
masinii de spalat inainte de prima spalare folosind
programul Cotton 90°C (Bumbac 90°C) (vezi TABEL
PROGRAME).

Dupa incheierea ciclului de spalare, inchideti robinetul de
apa si scoateti masina de spalat din priza.

Curatati filtrul pompa de fiecare data cand apare simbolul
pe unitatea de afisaj.

Utilizati masina de spalat doar pentru spalarea rufelor, asa
cum este descris in manualul de instructiuni. Masina nu este
destinata curatarii chimice.

Utilizati doar detergenti si balsam de rufe pentru masinii

de spalat. Nu ne vom asuma raspunderea pentru nicio
deteriorare sau decolorare a garniturilor si a componentelor
din plastic ca urmare a utilizarii incorecte a inalbitorilor si a
agentilor de colorare.

Pentru indepartarea calcarului, utilizati doar agenti de
indepartare a calcarului cu protectie suplimentara anti-
coroziune. (Utilizati doar agenti de curatare a calcarului
necorozivi.) Respectati instructiunile producétorului. incheiati
procesul de indepartare a calcarului cu mai multe cicluri

de clatire sau utilizdnd Steril tub (Cuva sterila/Program de
autocuratare) pentru a indeparta orice reziduuri acide (de ex.
otet etc.).
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/\ Nu utilizati detergenti care contin solventi, deoarece
exista pericol de producere a gazelor toxice, deteriorari ale
masinii de spalat si riscul de incendiu sau de explozie.

Nu se produc ioni de argint in timpul programului de spalare.

Masina de spalat nu este conceputa pentru a fi utilizata de
persoane (inclusiv copii) cu deficiente fizice sau mentale
sau de persoane lipsite de experienta si cunostinte. Aceste
persoane trebuie instruite cu privire la utilizarea masinii de
spalat de persoana responsabila de siguranta acestora.

Garantia nu se aplica consumabilelor, abaterilor minore
de culoare, cresterii nivelului zgomotului ca o consecinta
a duratei de utilizare a aparatului si care nu afecteaza
functionalitatea acestuia si defectelor estetice ale
componentelor, care nu afecteaza functionalitatea sau
utilizarea in siguranta a aparatului.

SIGURANTA COPII

Inainte de a inchide usa masinii de spalat si a porni
programul, asigurati-va ca in cuva nu exista nimic altceva in
afara de rufe (de ex. daca un copil a intrat in cuva masinii de
spalat si a inchis usa din interior).

Nu pastrati detergentul si balsamul la indemana copiilor.

Activati blocarea de siguranta pentru copii. Vezi capitolul
»ALEGEREA SETARILOR/Blocare de siguranta pentru copii«.

Copiii cu varsta pana la trei ani nu trebuie lasati in
preajma aparatului fara a fi supravegheati in permanenta.



Masina de spalat este fabricata in conformitate cu toate
standardele de siguranta relevante.

Aceasta masina de spalat poate fi utilizata de copiii cu varsta
peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte,
doar daca sunt supravegheati in timpul utilizarii masinii de
spalat, daca li s-au furnizat instructiunile relevante cu privire
la utilizarea sigura a masinii de spalat si daca inteleg riscurile
utilizarii necorespunzatoare. Asigurati-va ca aparatul nu este
folosit ca jucarie de catre copiii. Curatarea si intretinerea
masinii de spalat nu se pot efectua de copiii lipsiti de
supraveghere.

PERICOL DE SUPRAFATA FIERBINTE &

La temperaturi mari de spalare, usa din sticla se va incinge.
Actionati cu precautie pentru a evita arsurile. Asigurati-va ca
langa usa din sticla copiii nu se joaca.

PROTECTIE IMPOTRIVA INUNDARII (CU MASINA DE

SPALAT PORNITA) A

Daca nivelul de apa din aparat creste peste nivelul normal,
se va activa protectia impotriva excesului de apa. Se va opri
alimentarea cu apa si se va incepe sa evacueze apa. Se
intrerupe programul si se raporteaza o eroare (vezi TABEL
DEPANARE).

TRANSPORT/TRANSPORT DUPA INSTALARE

Daca doriti sa mutati masina de spalat dupa ce a fost
instalata, ar trebui blocata introducand cel putin o tija

de blocare (vezi capitolul »INSTALARE S| CONECTARE/
Mutare si transport«). inainte de a introduce tijele de blocare,
deconectati masina de spalat de la reteaua electrica!
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DESCRIERE MASINA DE SPALAT

FATA

Unitate de control

Buton start/pauza

Buton selectare program
Buton pornire/oprire/resetare
Sertar pentru detergenti

Usa

Placuta indicatoare a
caracteristicilor tehnice

8. Filtru pompa

Nook~owhd~

SPATE

1. Furtun alimentare apa
2. Cablu de alimentare
3. Furtun evacuare apa
4. Picioruse reglabile

10



Placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice cu informatiile de baza despre masina de spalat se

afla pe peretele frontal al usii masinii de spalat (vezi capitolul »\DESCRIERE MASINA DE SPALAT«).

600 mm
850 mm
430 mm
462 mm
947 mm

Placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice

600 mm
850 mm
465 mm
495 mm
980 mm

X kg (in functie de model)

TYPE: PS15/XXXXX MODEL: XXXXXX.X

= Art.No.: XXXXXX Ser.No.: XXXXXXXX

@ 220240V ~XXHz EFXXA  Pmax.: XXX W
M XXXX W ©) XXXX/min X kg 0,05-0,8 MPa

gor

N
m
MADE IN SLOVENIA

Vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice

600 mm
850 mm
545 mm
577 mm
1062 mm

Vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice
Vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice
Vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice
Vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice
Vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice

Vezi placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice

11
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UNITATEA DE CONTROL

30°speed 20’
60° O allergy care P cotton @ 90°
30°  handwash a 60°
30° & wool a 40° N
(I) (5 eco 40-60 30° W
© spinldrain 20°
U % rinse mix & 40 )
2 ftenin B 30° ;
I steril tub
BUTON PORNIRE/ BUTON SELECTARE BUTON START/PAUZA
OPRIRE/RESETARE PROGRAME Folositi acest buton

Folositi acest buton pentru a
porni si opri masina de spalat
si pentru a reseta programul de
spalare.

12

pentru a porni sau intrerupe un
program.

La pornire sau in timpul pauzei,
lumina de fundal a butonului
va licari; cand programul a fost
pornit si va fi in derulare, va
lumina in mod continuu.



© e

<1 POWERCARE

< MODE =

(MOD DE SPALARE)
4a TIMECARE
4b I POWERCARE

SPIN ©) (VITEZA DE
ROTATIE 1400/
EVACUARE @/
OPRIRE POMPA &)
Optiune de setare a vitezei de
rotatie.

-0 WATER+.................
1400 1200
1000 800 PREWASH......... ;
) )

© o+

000 0 0O

Simbol luminos
CURATATI FILTRU
POMPA

EXTRAS + (FUNCTII
SUPLIMENTARE)
8a PREWASH (PRESPALARE)
8b WATER+ (NIVEL RIDICAT
............................................. DE APA)
Simbol luminos
BLOCAREA DE
SIGURANTA PENTRU
COPII =0
Apasati pe pozitiile 4+8 si
mentineti apasat timp de 3
secunde.

13
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INSTALARE $SI CONECTARE

8 indepértati toate ambalajele. Cand indepértati ambalajele, asigurati-vé ca nu deteriorati aparatul

folosind un obiect ascutit.

SCOATEREA TIJELOR DE BLOCARE

I\ Tnainte de prima utilizare a aparatului, tijele de transport trebuie indepartate. O masina de
spalat blocata se poate defecta cand este pornita pentru prima data. Garantia nu va acoperi
astfel de defectiuni!

14

Mutati furtunurile

si desurubati
suruburile din spatele
masinii de spalat.

indepértati cele doua
piese unghiulare.

Strecurati piesele

unghiulare printre
tijele de blocare;
nainte de acest lucru,
rotiti piesa unghiulara
dreapta in directia
opusa.

Folositi piesele

unghiulare pentru
a roti tijele de blocare
la 90°si indepartatii-le.

Acoperiti cu dopuri

din plastic cele
doua gauri in care au
fost introduse tijele de
blocare si insurubati
suruburile indepartate
in pasul 1.
Dopurile din plastic
sunt furnizate in pachet
impreuna cu manualul
de instructiuni al
masinii de spalat.



MUTAREA S| TRANSPORTUL DUPA INSTALARE

¢ Daca doriti s& mutati masina de spalat dupa ce a fost instalata, piesele unghiulare si cel putin

o tija de blocare trebuie reinstalate pentru a preveni daunele din timpul transportului cauzate de
vibratii masinii de spélat (vezi capitolul »INSTALARE S| CONECTARE/indepartare tije de transport«).
Daca ati pierdut piesele unghiulare si tijele de blocare, acestea pot fi comandate de la producator.

A Dupa transport, masina de spalat trebuie lasata doua ore inainte de a fi conectata la
reteaua electrica, astfel incat sa atinga temperatura camerei. Aparatul trebuie instalat si
conectat de un tehnician instruit.

A Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a conecta masina de spalat. Reparatiile
sau orice cerere de garantie rezultate din conectarea sau utilizarea incorecta a masinii de
spalat nu vor fi acoperite de garantie.

15
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SELECTAREA CAMEREI

“§~ Podeaua pe care se asazéd masina de spalat trebuie si aiba o baza din beton. Trebuie sa fie
curata si uscatd; in caz contrar, masina de spélat poate aluneca. De asemenea, curatati suprafata
inferioara a picioruselor reglabile.

8% Masina de spalat trebuie sa stea dreapta si stabila, pe o baza solida.

AJUSTAREA PICIORUSELOR MASINII DE SPALAT

Utilizati o nivela si o cheie Nr. 32 (pentru picioare) si 17 (pentru piulita).

Orientati drept

masina de spalat
n directia longitudinala
si cea transversala
rotind piciorusele
reglabile.

Dupa ajustarea

fnaltimii
picioarelor, strangeti
ferm piulitele de
blocare (piulite
opozabile) utilizand
o cheie Nr 17,
intorcandu-le inspre
partea inferioara a
masinii de spalat 1)
(vezi figura).

“g~ Orientarea incorect& a masinii de spalat cu picioarele reglabile poate cauza vibratii, alunecarea
aparatului prin camera si functionare zgomotoasa. Asezarea incorecta a masinii de spalat nu se
supune garantiei.

8% Uneori, poate aparea un zgomot neobisnuit sau puternic in timpul functionarii aparatului; acesta
este rezultatul instalarii nepotrivite.

16



ASEZAREA MASINII DE SPALAT

Daca aveti si un uscator Gorenje de dimensiuni echivalente (aceleasi), poate fi asezat peste masin
de spalat Gorenje (in acest caz, trebuie utilizate picioruse de vidare) sau langéa aceasta (figurile 1 s
3).

Daca masina dvs. de spalat Gorenje este mai mica (adancime minima 545 mm) decét uscatorul
dvs. Gorenje, atunci trebuie achizitionat suportul pentru uscator (figura 2). Este esentiala utilizarea
picioruselor de vidare! Echipamentele suplimentare (suportul masinii de uscat (a) si piciorusele de
vidare (b)) sunt disponibile pentru achizitionare in unitatile de servicii.

Suprafata pe care se asaza aparatul trebuie sa fie curata si nivelata.

Masina de spélat Gorenje pe care doriti sa asezati uscatorul Gorenje trebuie sa suporte greutatea
uscatorului Gorenje (vezi capitolul \DESCRIERE MASINA DE SPALAT/Informatii tehnice«).

a
i

17
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Distante instalare masina de spalat

50 mm{]

Q—w

¥ Este posibil ca masina de spalat sa nu se afle in contact cu un zid sau cu mobila adiacenta.
Pentru o functionare optima a masinii de spalat, recomandam respectarea distantelor fata de ziduri
conform indicatiilor din figura.

in cazul nerespectérii distantelor minime cerute, functionarea corecta si in sigurantd a masinii de
spalat nu poate fi asigurata. Mai mult, se poate produce si o supraincalzire (figurile 1 si 2).

¢ Nu se recomands instalarea masinii de spalat dedesubtul unui blat.

Vezi capitolul »DESCRIERE MASINA DE
SPALAT/Informatii tehnice«).

a = Adancime masina de spalat
b = Adancime cu usa deschisa

4\ Tnainte de a conecta masina de spalat la reteaua electrica, asteptati cel putin 2 ore pana
ce atinge temperatura camerei.

18



CONECTAREA LA RETEAUA DE APA

Atasati furtunul la robinet insurubandu-| peste filet.

A o
A OPRIRE APA
E3 .................................
OPRIRE
COMPLETA APA
C e
CONECTARE
NORMALA
qmp
ooy

¥ Pentru functionarea normala a masinii de spalat, presiunea apei trebuie sa fie intre 0.05 si 0.8
MPa (0,5 - 8 bar). Dinamica minima a presiunii apei poate fi determinata prin masurarea fluxului de
apa. in 15 secunde, ar trebui s& curga 3 litri de apa de la un robinet deschis la maximum.

¢ Daca modelul dvs. se poate conecta atat la apa fierbinte cat si la apa rece, atunci conectati

un furtun la reteaua de apa rece (piulita fluture albastra sau marcaj albastru pe furtun) si celalalt
la reteaua de apa calda (piulita fluture rosie sau marcaj rosu pe furtun), asa cum este indicat pe
spatele masinii de spalat. Conexiunile sunt etichetate cu literele C si H (C-cold = rece,

H-hot = fierbinte).

Apa calda (amestec de apa fierbinte si rece) se adauga doar pentru programele peste 40 °C.

8% Strangeti manual furtunul de alimentare cu apa, suficient de bine astfel incéat furtunul sa fie bine sigilat
(max. 2 Nm). Dupa conectarea furtunului, sigiliul trebuie verificat sa nu existe scurgeri. Nu utilizati clesti
sau unelte similare atunci cand conectati furtunul, deoarece pot deteriora filetul piulitei.

8% Utilizati doar furtunul de alimentare cu apa furnizat impreuna cu aparatul. Nu utilizati furtunuri

folosite sau alte tipuri de furtunuri.

19
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OPRIRE APA (DOAR LA ANUMITE MODELE)

Daca un tub intern sau un furtun este deteriorat, se activeaza un sistem de oprire care inchide
alimentarea cu apa a masinii de spalat. In aceste cazuri, geamul de control (a) va deveni rosu.
Inlocuiti furtunul de alimentare cu apa.

OPRIRE COMPLETA APA (DOAR LA ANUMITE MODELE)

Daca o teava din interior sau un furtun sunt deteriorate si daca exista apa la baza masinii de spalat,
se activeaza un sistem de oprire care intrerupe alimentarea cu apa a acesteia. In acest caz, se va
opri procesul de spalare, se va inchide alimentarea cu apa, iar masina de spalat va porni pompa si

va semnala o eroare.
[
[

g~ Nu scufundati in apa furtunul de alimentare cu apa cu sistem Aqua stop, deoarece acesta
contine o valva electrica.

g~ La conectarea furtunului de alimentare cu ap4, asigurati-va ca il conectati in asa fel incat sa
permita alimentarea adecvata si libera cu apa.

20



CONECTAREA S| FIXAREA FURTUNULUI DE EVACUARE

A APEI

Fixati furtunul de evacuare a apei la chiuveta sau la cada, sau conectati-l direct la o scurgere
(diametrul minim al furtunului de evacuare 4 cm). Distanta verticala de la podea pana la capatul
furtunului de evacuare nu poate fi mai mare de 100 cm si mai mica de 60 cm. Se poate atasa in trei

moduri (A, B, C).

max 100 cm

max 90 cm

max 160 cm

‘max 100 cm

max 150 cm

max 100 cm

Capatul

furtunului de
evacuare poate fi
asezat deasupra
unei chiuvete sau a
unei cazi. B Folositi o
banda pentru fixarea
furtunului in coltarul de
sprijin pentru a preveni
alunecarea pe podea.

Furtunul de
evacuare se
poate atasa si direct la

scurgerea chiuvetei.

De asemenea,

furtunul de
evacuare se poate
atasa la o scurgere in
perete cu chepeng;
acest chepeng trebuie
instalat corespunzator
pentru a permite
curatarea.

21
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Furtunul de

evacuare trebuie
atasat si fixat de acul
de pe partea din spate
a masinii de spalat,
conform indicatiilor din
figura.

-9~ Daca furtunul de evacuare nu este corect atasat, functionarea in sigurantéd a masinii de spalat nu

poate fi asigurata.
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CONECTAREA APARATULUI LA RETEAUA ELECTRICA

4\ Tnainte de conectarea masinii de spalat la reteaua electrica, asteptati cel putin 2 ore pana
ce atinge temperatura camerei.

Conectati masina de spalat la o priza cu impamantare. Dupa instalare, priza din perete trebuie sa fie
usor accesibild. Priza trebuie prevazuta cu impamantare (in conformitate cu reglementarile aferente).

Informatiile referitoare la masina dvs. de spalat sunt indicate pe placuta indicatoare a
caracteristicilor tehnice (vezi capitolul »\DESCRIERE MASINA DE SPALAT/Informatii tehnice«).

/\ Recomandam utilizarea protectiei pentru supratensiune, in scopul de a proteja aparatul in
cazul producerii descarcarilor electrice.

A Masina de spalat nu poate fi conectata la reteaua electrica utilizand un prelungitor.

"9~ Nu conectati masina de spalat la o priza electrica destinats aparatului de ras electric sau
uscatorului de par.

¥ Orice reparatie sau intretinere privind siguranta sau performanta trebuie realizata de specialisti
instruiti.

“§" Un cablu de alimentare deteriorat poate fi inlocuit doar de catre o persoana autorizata de
producator.

23
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE A
APARATULUI

Asigurati-va ca masina de spalat este deconectata de la reteaua electrica; apoi, deschideti usa
inspre dvs. (figurile 1 si 2).

inainte de prima utilizare, curatati tamburul masinii de spalat cu o carpa moale, umeda, din bumbac si

apa, sau folositi programul Cotton 90°C (Bumbac 90°C). Nu trebuie sa existe rufe in tamburul masinii
de spalat; tamburul trebuie sa fie gol (figurile 3 si 4).

3

A\ Nu utilizati solventi sau agenti de curatare care ar putea deteriora masina de spalat (va rugam
sa respectati recomandarile si avertismentele oferite de catre producatorii agentilor de curatare).
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PROCESUL DE SPALARE, PAS CU
PAS (1-7)

PASUL 1: VERIFICATI ETICHETELE DE PE RUFE

Spalare normala;
Rufe delicate

Albire

Curatare chimica

Calcare

Uscare

Tempe- Tempera- Tempera-
ratura tura max.  tura max.
max. de de spalare de spalare
spalare. 60°C 40°C
95°C

Albire in apa rece

Curatare
chimica cu toti
agentii

®

Calcare fierbinte,
max. 200°C

=

Uscare in plan
orizontal (Asezati
pe o suprafata
plana)

=

Solvent petrolier
R11, R113

®

Calcare fierbinte,

max. 150°C

&

Uscare prin
picurare

(I

Uscare pe
sarma

=

Tempera- Doar spala- Spalarea
turamax. remanuald nu este
de spalare permisa
30°C W

Nu se permite albirea

)3

Curatarea chimica
cu kerosen, alcool
pursiin R 113

G

Calcare fierbinte,
max. 110°C

Temperatura mare
7
()
Temperatura mica

()
oA

Nu se permite
curatarea
chimica

X

Nu se permite
calcarea

P

Nu se permite
uscarea in
uscator

029
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PASUL 2: PREGATIREA PROCESULUI DE SPALARE

1. Sortati rufele in functie de tipul de tesatura, de culoare, de gradul de murdarie si de
temperatura de spalare permisa (vezi TABEL PROGRAME).
Spalati rufele care au multa fibra sau scame separat de alte rufe.
inchideti nasturii si fermoarele, legati orice snururi si intoarceti buzunarele pe dos; inlaturati
orice cleme din metal care ar putea deteriora rufele si interiorul masinii de spalat sau ar putea
infunda scurgerea.
4. Asezati hainele delicate si cele de mici dimensiuni intr-un sac conceput special pentru spalarea
rufelor.
(Sacul conceput special pentru spalarea rufelor este disponibil ca accesoriu optional.)

wn




PORNIREA MASINII DE SPALAT

Utilizati cablul de alimentare pentru a conecta masina de spalat la reteaua electrica, si racordati
masina de spalat la reteaua de apa.
Apasati butonul (1) PORNIRE/OPRIRE/RESETARE pentru a porni masina de spalat (figurile 1 si 2).

INCARCAREA MASINII DE SPALAT

Deschideti usa masinii de spalat tragand de maner catre dvs. (figura 1).

incércati rufele in cuva (dupa ce ati verificat daca este goali cuva) (figura 2).

Verificati ca niciun articol de imbracaminte sa nu fie blocat intre usa si garnitura de cauciuc.
inchideti usa masinii de splat (figura 3).

1

Nu supraincarcati cuva! Consultati TABEL PROGRAME si respectati incarcatura nominala
mentionata pe placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice.
Daca este prea plind cuva masinii de spalat, rufele nu se vor spala complet.
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PASUL 3: ALEGEREA PROGRAMULUI DE SPALARE

Alegeti programul rotind butonul de selectare a programului (2) la stanga sau la dreapta (in functie
de tipul de rufe si de cat sunt de murdare). Vezi TABEL PROGRAME.

30°speed 20'
60° @ allergycare -~ y pe e cotton @ 90°
30° Q handwash - - Qoao00a0a000000E a 60°

30° ® wool - . e
& eco40-60 -----JY N V] ...
© spinldrain -«

Fin timpul functionarii, butonul de selectare a programului (2) nu se va roti automat.

g Programele de spalare sunt programe ample care includ toate etapele spalarii, inclusiv balsamul
si stoarcerea (aceasta nu se aplica si Programelor partiale).

8% Programele partiale sunt programe independente. Utilizati-le atunci cand considerati ca nu este
necesar intregul program de spalare.



TABEL PROGRAME

T

©

® T

2q 2S%
2E £

Program 25 53

(in functie de model) G E O 2 Descriere program
Cotton *MAX @ Program de spalare pentru rufe murdare sau foarte
(Bumbac) murdare, albe sau colorate. Temperatura poate fi
20°C - 90°C setata separat; prin urmare, respectati instructiunile

indicate pe haine. Alegeti 40°C daca rufele sunt doar
putin murdare. Viteza de rotatie poate fi setata in
functie de preferintele dvs.

Durata programului si cantitatea de apa se vor regla
in functie de cantitatea de rufe.

B Mix 3,5kg \J Program de spélare pentru haine delicate
(Rufe mixte/ confectionate din fibre sintetice si mixte sau din
Sintetice) viscoza, si pentru ingrijirea standard a bumbacului.
30°C - 40°C Respectati instructiunile indicate pe haine. Cele mai

multe haine confectionate din fibre sintetice se spala
la 40°C.
Steril tub 0 kg Programul de spalare este utilizat pentru a curata
(Cuva sterila/ cuva si pentru a indeparta reziduurile de detergent
Program de si bacteriile. Pentru a selecta programul, rotiti
autocuratare) butonul de selectare program la stanga sau la
dreapta la pozitia Steril tub (Cuva sterila/Program
de autocuratare). Alte functii suplimentare nu pot fi
selectate.
Tamburul trebuie sa fie gol. Puteti adauga apa
distilata, otet (aproximativ 2 dl) sau bicarbonat de
sodiu (1 lingura sau 15 g). Recomandam rularea
programului cel putin o data pe luna.
@ Softening / Pentru inmuiere, apretare, sau impregnare a rufelor
(Balsam) spalate. Poate fi folosit si ca program de clatire,
(Program partial) dar fara balsam adaugat. Se incheie cu o clatire
suplimentara.
Puteti alege si WATER+ (NIVEL RIDICAT DE APA)
prin selectarea functiei suplimentare.

Rinse / Programul include o clatire rece si un ciclu de

(Clatire)
(Program partial)

* Tncércatura maxima (MAX)
** Jumatate de incarcatura (1/2)
/ Orice incarcatura (0 kg — MAX kg)

stoarcere scurt. Programul este potrivit pentru rufele
care necesita doar clatire, si pentru a curata carpe
sau mopuri.

Puteti alege si WATER+ (NIVEL RIDICAT DE APA)
prin selectarea functiei suplimentare.

[}
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1400 Spin/Drain

(Viteza de rotatie/
Evacuare)
(Program partial)

Utilizati acest program cand doriti doar sa stoarceti
rufele.

Daca doriti doar sa evacuati apa din masina de
spélat, ap&sati butonul SPIN ©) (5) pentru a selecta
(evacuare) @.

(7 Eco 40-60 * MAX Ciclu de spalare care poate curata rufe din bumbac

normal murdare declarate lavabile la 40°C sau 60°C.

_@ Wool 2 kg imbricaminte din lana si amestecuri din 1ana
(Lana) (pulovere, esarfe, baticuri etc.), etichetate pentru
30°C spalarea la masina.

/5) Handwash 2 kg Rufe delicate confectionate din panza de in, matase,

7" (Spalare manual3) lana, sau viscoza, etichetate doar pentru spalare
30°C manuala (rochii, fuste, bluze etc.) si perdele. Program
de spalare foarte delicata care mentine tesatura
hainelor dvs.

Allergy care *(1/2) Programul de spalare este utilizat pentru a spala
(Ingrijire anti- hainele murdare si foarte murdare care necesita
alergica/ ingrijire speciald, cum ar fi hainele pentru persoanele
Spalare anti- cu piele foarte sensibild sau alergii de piele.
alergica) Recomandam intoarcerea pe dos a imbracamintei,
60°C deoarece se va curata pe deplin pielea sau alte

reziduuri. Puteti selecta si optiunea de spalare la
temperatura maxima si viteza de rotatie maxima.
Speed 20° 2,5 kg Program de spalare rapid pentru rufe ce necesita

* Tncércatura maxima (MAX)

(Spalare rapida 20
30°C

** Jumatate de incarcatura (1/2)
/ Orice incarcatura (0 kg — MAX kg)

doar o improspatare.

660709

W'  Dozaj maxim (70 ml/g)
W'  Jumatate de dozaj (40 ml/g)
W' Dozaj redus (20 ml/g)
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8% Adaugati detergent pudra sau lichid conform instructiunilor producatorului, avand in vedere
temperature de spalare, programul de spélare, gradul de murdarie al rufelor si duritatea apei.

¢ Cantitatea maxima de rufe in kg (pentru programul bumbac) este indicata pe placuta indicatoare

a caracteristicilor tehnice aflatd sub usa masinii de spalat (vezi capitolul »DESCRIERE MASINA DE
SPALAT/Informatii tehnicex).

¢ Incarcatura maxima sau nominald se aplica rufelor pregatite conform standardului IEC 60456.

“§~ Pentru un efect de spalare mai mare, recomandam incércare cuvei la o capacitate de 2/3 atunci
cand utilizati programele pentru bumbac.

604099
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PASUL 4: ALEGEREA SETARILOR

Cele mai multe programe prezinta setari standard, dar aceste setari pot fi modificate.

Reglati setarile apasand pe butonul functiei respective (inainte de a apasa pe butonul (3) START/
PAUZA).

Functiile care nu pot fi schimbate cu ajutorul programului de spalare selectat sunt luminate partial
(estompate).

Anumite setdri nu pot fi selectate cu anumite programe. Aceste setari nu vor fi aprinse, iar butonul
va lumina intermitent la apasare (vezi TABELUL CU FUNCTII).

Descrierea luminii functiilor pentru programul selectat:
° Luminat (Setare standard/implicitd);

° Estompat (Functii care pot fi ajustate) si

° Neluminat (Functii care nu pot fi selectate).

WATER+

< POWERCARE

PREWASH

TIMECARE :

+

Q & MODE := (MOD DE SPALARE)
NORMALCARE (Setare standard/implicita)
TIMECARE (4a) (Acest mod va economisi timp deoarece durata
programului va fi mai scurtd, dar va folosi mai multa apa.)
Recomandam jumatate din greutate pentru programul Bumbac.
1 POWERCARE (4b) (Acest mod va economisi energia; timpul de spalare
va fi mai lung, iar consumul de apa va fi mai mic).
Este aprinsa lumina pe butonul modului de spalare selectat.
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SPIN ©) (VITEZA DE ROTATIE/EVACUARE/OPRIRE
POMPA)

Pentru a modifica viteza de rotatie, doar evacuati, si opriti pomparea (5). Cu
presetare sau viteza de rotatie selectata, (5a) se va aprinde pe unitatea de
afisaj. Daca selectati evacuare fara stoarcere, simbolul & (5b) va aparea pe
unitatea de afisaj. Dacé selectati optiunea »Oprire pompas, simbolul & (5¢)
va aparea pe unitatea de afisaj.

Selectati optiunea »Oprire pompa« & (5¢) atunci cand doriti ca rufele sa
raméana ude de la ultimul ciclu de clatire pentru a preveni sifonarea atunci
cand nu aveti posibilitatea de a le scoate din masina de spalat imediat
dupa terminarea programului de spalare. Puteti seta viteza de rotatie dorita.
Pentru a continua programul, apasati butonul (3) START/PAUZA care este
aprins. Apa va fi evacuata (pompata) iar ciclul final de rotire va rula.

La anumite modele, se poate selecta viteza de rotatie 800+
(»+<« indica faptul ca timpul de rotire este prelungit cu 1 minut).

WATER+

—

< POWERCARE

PREWASH

TIMECARE
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34

BLOCAREA DE SIGURANTA PENTRU CORPII

O masura de siguranta. Pentru a activa blocarea de siguranta pentru copii,
apésati fn mod simultan pozitiile (4) <1 MODE := (MOD DE SPALARE)

si (8) EXTRAS + (FUNCTII SUPLIMENTARE) si tineti apasat timp de

cel putin 3 secunde. Se va aprinde semnalul luminos (se va aprinde
simbolul =0 (7)) pentru a confirma selectia. Urmati aceeasi procedura
pentru a dezactiva blocarea de siguranta pentru copii. Cat timp blocarea
de siguranta pentru copii este activa, programul, setarile sau functiile
suplimentare nu pot fi modificate.

Blocarea de siguranta pentru copii rdaméane activa chiar si dupa ce masina
de spalat este oprita. Din motive de siguranta, blocarea de siguranta
pentru copii nu impiedica oprirea masinii de spalat cu ajutorul butonului
(1) PORNIRE/OPRIRE/RESETARE. Pentru a selecta un nou program,
trebuie mai intai sa dezactivati blocarea de siguranta pentru copii.

< POWERCARE WATER+
TIMECARE PREWASH
a




PASUL 5: SELECTAREA FUNCTIILOR SUPLIMENTARE

WATER+ 2% Activati/dezactivati functiile prin apasarea pozitiei
@ ------------------------------- (8) EXTRAS —+ (FUNCTII SUPLIMENTARE) (inainte de
a apasa butonul (3) START/PAUZA).

@ ............................ PREWASH g Unele setéri nu pot fi selectate pentru anumite
— programe. In cazul acestui tip de setari, lumina de pe
buton se va aprinde sau va lumina intermitent cand
e 4 este apasata. (vezi TABEL FUNCTII).

@ PREWASH (PRESPALARE)

Spalarea rufelor extrem de murdare, in special pentru petele de suprafata
dificile.
¢ Dac4 selectati PRESPALARE, addugati detergentul in compartimentul

prespalare O.

@ WATER+ (NIVEL RIDICAT DE APA)

Folositi aceasta functie pentru a spala cu o cantitate mai mare de apa si
cu doua cicluri de clatire suplimentare pentru unele programe.

"9~ Atunci cand se opreste masina de spélat, toate functiile extra revin la setarile din fabric sau la
setarile personalizate.
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TABEL FUNCTII

90 . . . . . . .

(@ Cotton
(Bumbac) a 60 5 . . . . . .
a 40 . ° . . . . °
30 . ° . . ° . .
20 . ° . . . °
B Mix 40 . ° . . . . .
(Rufe mixte/Sintetice) 30 o R . . o o o
Steril tub
(Cuva sterila/ - °
Program de autocuratare)
& Softening
(Balsam) - . ° . .
(Program partial)
Rinse
(Clatire) - ° o ° o
(Program partial)
1400 gpin/Drain
(Viteza de rotatie/ ) . .
Evacuare)
(Program partial)
g Eco 40-60 - o . .
S Wwool
(Lan3) 30 . . . . .
Handwash
Z
9 (Spalare manuala) e ° ‘ ° ° ‘
Allergy care
(Ingrijire anti-alergica/ 60 ° ° °
Spalare anti-alergica)
Speed 20° 30 R R .

(Spalare rapida 20)

® Se pot folosi functii suplimentare
a Program standard
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PASUL 6: INCEPEREA PROGRAMULUI DE SPALARE

Apésati butonul (3) START/PAUZA.

STOP ADD GO

Se vor aprinde simbolurile functiilor selectate.

Dupé apasarea butonului (3) START/PAUZA, se poate regla viteza de rotatie (exceptand cazurile in
care se utilizeaza Steril tub (Cuvé sterild/Program de autocurétare) si SPIN ©) (VITEZA DE ROTATIE/
EVACUARE/OPRIRE POMPARE) si se poate activa sau dezactiva blocarea de siguranta pentru
copii, in timp ce alte setari nu pot fi modificate.

¢ Daca pe unitatea de afisaj un simbol lumineaza intermitent, usa masinii de spalat este deschisa
sau nu este inchisa corect. inchideti usa masinii de spalat si apasati din nou butonul (3) START/
PAUZA pentru a relua programul de spalare.
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PASUL 7: SCHIMBAREA PROGRAMULUI DE SPALAT
SAU ANULAREA MANUALA (FIZICA)

Pentru a opri si
anula un program
de spalare, apasati
butonul (1) PORNIRE/
OPRIRE/RESETARE
si mentineti apasat mai
RESET
3sec mult de 3 secunde.

1400 1200 Programul de
“1000- -800: spalare este
T £ ntrerupt temporar

atunci cand simbolurile
setdrilor vitezei de
rotatii alterneaza pe
unitatea de afisare
intre pornit si oprit. in
acelasi timp, masina
de spalat pompeaza
apa din cuva masinii
de spalat. Cand apa
a fost pompata, usa
masinii de spalat se
va debloca. Daca
apa din masina de
spalat este fierbinte,
masina de spaélat o va
raci automat si o va
pompa/evacua.
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PASUL 8: FINALIZAREA PROGRAMULUI DE SPALARE

Luminile functiilor suplimentare vor lumina intermitent pana cand masina de spalat trece in modul
standby sau pana cand este oprita. Dupa 5 minute, luminile functiilor suplimentare se vor stinge.

WATER+

PREWASH

_*_

Deschideti usa masinii de spalat.

Scoateti rufele din cuva.

Stergeti garnitura de cauciuc a usii si usa de sticla.

inchideti usal

Opriti robinetul de alimentare cu apa.

Opriti masina de spalat (apasati butonul (1) PORNIRE/OPRIRE/RESETARE).
Scoateti cablul de alimentare din priza.

Nook~owh~

RESET
3sec

39
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INTRERUPERI SI MODIFICARI ALE
PROGRAMULUI

INTRERUPERE MANUALA

Pentru a opri si anula un program de spalare, apasati butonul (1) PORNIRE/OPRIRE/RESETARE
si mentineti apasat mai mult de 3 secunde. Semnalele luminoase vor lumina intermitent pe afisa;. in
acelasi timp, masina de spalat pompeaza apa din cuva masinii de spalat. Cand apa a fost pompata,
usa masinii de spalat se va debloca. Daca apa din masina de spalat este fierbinte, masina de spalat
0 va raci automat si o va pompa/evacua.

SETARI PERSONALE

Se pot modifica si setarile standard sau implicite ale fiecarui program de spalare. Atunci cand
selectati programul si functiile suplimentare, puteti salva aceasta combinatie apasand butonul
(3) START/PAUZA si tinandu-I ap&sat timp de cinci secunde. Functiile suplimentare selectate vor
lumina intermitent in mod periodic (3x) pe unitatea de afisare.

Cand programul de spalare este memorat, butonul (3) START/PAUZA va fi luminat timp de 2
secunde.

Programul va ramane salvat pana cand va fi schimbat utilizand aceeasi procedura.

De asemenea, setarile personale pot fi resetate la setarile din fabrica in meniul utilizatorului.

MENIU SETARI PERSONALE

Porniti masina de spalat apasand butonul (1) PORNIRE/OPRIRE/RESETARE. Simultan, apasati
pozitiile (5) SPIN ®) (VITEZA DE ROTATIE/EVACUARE/OPRIRE POMPA) si (8) EXTRAS + (FUNCTII
SUPLIMENTARE). Semnalele luminoase pentru @ POWERCARE, TIMECARE, WATER+ (NIVEL
RIDICAT DE APA) si PRESPALARE vor lumina pe unitatea de afisare. In Meniul setari personale,
toate setdrile programelor personale pot fi resetate la setarile din fabrica, apasand pozitia (5)

SPIN ©) (VITEZA DE ROTATIE/EVACUARE/OPRIRE POMPA), pentru a v& intoarce cu un pas,
apésati pozitia (4) @ MODE = (MOD DE SPALARE). Daci setarile dorite nu sunt selectate in 20 de
secunde, masina de spaélat va reveni automat la meniul principal.

BUTONUL PAUZA )
Programul de spalare poate fi oprit intotdeauna prin apasarea butonului (3) START/PAUZA.
Programul de spalare este intrerupt temporar atunci cand simbolurile setarilor vitezei de
rotatii alterneaza pe unitatea de afisare intre pornit si oprit. Daca nu exista apa in cuva si daca
temperatura apei nu este prea ridicata, dupa o anumita perioada de timp usa se va debloca si
va putea fi deschisa. Pentru a relua programul de spalare, mai intai inchideti usa si apoi apasati
butonul (3) START/PAUZA.
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ADAUGAREA/SCOATEREA RUFELOR IN TIMPUL FUNCTIONARII MASINII DE
SPALAT

Dupa o anumita perioada de timp, usa masinii de spalat poate fi deschisa daca nivelul apei si
temperatura se afla sub un prag predefinit.

Daca se indeplinesc conditiile de mai sus, atunci inchizatoarea electronica a usii este deblocata, iar
usa masinii de spalat poate fi deschisa:

e  temperatura apei din cuva trebuie sa fie potrivita,

° nivelul apei din cuva trebuie sa fie sub o anumita valoare.

Pentru a adauga sau a scoate ruge din masina de spalat in timpul functionarii programului,

procedati dupa cum urmeaza:

1. Apésati butonul 3) START/PAUZA.

2. Daca se indeplinesc toate conditiile pentru deblocarea inchizatorii electronice a usii, atunci
puteti deschide usa masinii de spalat si adauga sau scoate rufe din cuva.

3. inchideti usa masinii de spalat!

4. Apasati butonul (3) START/PAUZA.

Se va relua programul de spalare.

¢ Daca adaugati o cantitate considerabila de rufe in timpul spalarii, rufele ar putea sa nu fie
curatate intr-un mod eficient, deoarece initial masina de spalat a detectat o greutate mai mica

a incarcaturii de rufe si a adaugat o cantitate mai mica de apa. Cantitatea insuficienta de apa
corespunzatoare cantitatii de rufe ar putea de asemenea sa provoace deteriorarea rufelor (frecarea
rufelor uscate), iar timpul de spalare poate fi mai lung.

2% Programul de spalare se va relua din punctul in care a fost intrerupt.

ERORI

in caz de eroare sau defectiune, programul se va intrerupe.
Acest lucru este indicat de semnalele luminoase intermitente (vezi TABEL ERORI).

QADERE DE TENSIUNE

In caz de cadere de tensiune, se intrerupe programul de spalare. Cand se reia alimentarea cu
energie electricd, @ POWERCARE, TIMECARE, WATER+ (NIVEL RIDICAT DE APA), si PREWASH
(PRESPALARE) lumineaza intermitent pe unitatea de afisaj, iar butonul (3) START/PAUZA lumineazi
intermitent. Pentru a relua programul de spalare, apasati butonul (3) START/PAUZA.

Programul de spalare se va relua din punctul in care a fost intrerupt.
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DESCHIDEREA MANUALA A USII IN CAZ DE PANA DE CURENT - iN CAZUL
UNEI PAUZE A PROGRAMULUI

(DOAR LA ANUMITE MODELE)

Cand programul

este pus pe
pauza sau intrerupt,
deschideti capacul
filtrului utilizand o
unealta adecvata
(surubelnita dreapta
sau o unealta similard).

Usa masinii de

spalat poate fi
deschisa tragand
simultan de maneta
speciala (aflata langa
filtru) si de manerul
usii.

Deschideti manual

usa masinii de
spalat tragand de
maner inspre dvs.

DESCHIDEREA USII (PAUZA/ANULARE - CHANGE PROGRAMME)

Usa masinii de spalat se poate deschide, daca nivelul de apa din masina este suficient de scazut
si daci temperatura apei nu este mult prea ridicata. in caz contrar, utilizati intreruperea manuali
(fizic&) (vezi capitolul INTRERUPERI SI MODIFICAREA PROGRAMULUI/ intreruperea manuali
(fizicd)«).

/\ Daca mai existd apa in masina de spalat dupa o pana de curent, asigurati-va ca nu
deschideti usa inainte de a evacua manual apa din masina de spalat prin filtrul pompei (vezi
capitolul \CURATARE SI INTRETINERE/Curatarea filtrului pompeic).
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iINTRETINERE & CURATARE

4\ Tnainte de curatare, scoateti masina de spalat din priza.

"9 Copiii nu ar trebui sa curete masina de spalat sau sa efectueze sarcini de intretinere fara
supraveghere adecvatal

CURATAREA SERTARULUI PENTRU DETERGENTI

2% Tavita de dozare ar trebui curatata cel putin de doua ori pe luna.

Pentru a scoate
——m sertarul pentru
detergenti din carcasa,
U apasati capacul mic.

Curatati sertarul

pentru detergenti
sub jet de apa utilizand
o perie, si uscati-l. De
asemenea, indepartati
orice reziduu de
detergent de pe fundul
carcasei.

Daca este
necesar, scoateti
si curatati dopul.

Curatati dopul
sub jet de apa si
puneti- la loc.

¥ Nu spalati sertarul pentru detergenti intr-o masina de spalat vase.
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CURATAREA FURTUNULUI DE ALIMENTARE CU APA,
A CARCASEI SERTARULUI PENTRU DETERGENTI SI A
GARNITURII DIN CAUCIUC A USII

Curatati periodic
plasa filtru sub jet
de apa.

Utilizati o perie

pentru a curata
intreaga sectiune
de clatire a masinii
de spalat, in special
duzele din partea
superioara a camerei
de clatire.

Dupa fiecare

spalare, stergeti
garnitura din cauciuc a
usii pentru a-i prelungi
durata de utilizare.




CURATAREA FILTRULUI POMPEI

9~ 1n timpul curatarii, o parte din apa poate deversa. De aceea este recomandat sa asezati o carpa
absorbanta pe podea.

Deschideti capacul
filtrului pompei
folosind o unealta
[ adecvata (surubelnita
plata sau o unealta
similara).

Trageti palnia de
evacuare a apei
nainte de a curata filtrul

pompei.

Rotiti usor filtrul pompei
in sens invers acelor

de ceasornic. Trageti si
scoateti filtrul pompei
pentru a permite apei sa
se scurga usor.

Curatati bine filtrul
pompei sub apa
curenta.

4 5 indepartati

5 toate obiectele
si impuritatile din
carcasa filtrului si elicea
pompei.

Reasezati filtrul pompei
asa cum este prezentat
in figura si inchideti-I
rotindu-1 in sensul acelor
de ceasornic. Pentru o
buna etansare, suprafata
garniturii filtrului trebuie
sa fie curata.

A Curatati filtrul pompei si scurgerea din perete de fiecare data cand simbolul & (6) apare pe
unitatea de afisaj.

9" Filtrul pompei trebuie curatat ocazional, in special dupa spalarea rufelor din fleece, din lana sau
foarte vechi.
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CURATAREA EXTERIORULUI MASINII DE SPALAT

/\ Deconectati intotdeauna masina de spilat de la reteaua electrici inainte de curitare.

Curatati exteriorul masinii de uscat si unitatea de afisaj, utilizand o carpa moale, umeda din bumbac
si apa.

/\ Nu tilizati solventi sau agenti de curitare care ar putea deteriora masina de spalat (va rugam
sa respectati recomandarile si avertizarile furnizate de producatorii agentilor de curatare).

g~ Nu curatati masina de spalat folosind un jet de apa!
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DEPANARE

CE TREBUIE FACUT...?

Masina de spalat va controla automat derularea anumitor functii in timpul ciclului de spélare. in
cazul erorii, aceasta este indicata de semnale luminoase aprinse constant sau care lumineaza
intermitent intr-un anumit ritm pe unitatea de afisare. Masina de spalat va raporta eroarea pana ce
va fi oprita. Perturbarile din mediu (de ex., reteaua electrica) pot rezulta in raportarea mai multor
erori (vezi TABEL DEPANARE). in aceste cazuri:

e  Opriti masina de spalat si asteptati cateva secunde.

° Porniti masina de spalat si repetati programul de spalare.

e  Cele mai multe erori in timpul functionarii pot fi solutionate de utilizator (vezi TABEL
DEPANARE).

° Daca eroarea persista, contactati o unitate de service autorizat.

o Reparatiile pot fi efectuate doar de catre persoane instruite corespunzator.

o Reparatiile sau orice cerere de garantie rezultate din conectarea sau utilizarea
necorespunzitoare a masinii de spélat nu vor fi acoperite de garantie. in aceste cazuri,
costurile reparatiilor vor fi acoperite de utilizator.

‘g~ Garantia nu acopera erorile sau defectiunile rezultate din tulburarile din mediu (fulgere, caderea
retelei electrice, dezastre naturale etc.).
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TABEL DEPANARE $I ERORI

Problema/

eroare

48

EO

E1

E2

E3

E4

E5

E6

Indicare pe unitatea de afisare si
descriere problema

Setari incorecte
Simbolurile setarilor vitezei de rotatie
sunt aprinse pe unitatea de afisare.

Eroare senzor temperatura
Simbolurile setarilor vitezei de rotatie
de pe unitatea de afisare lumineaza
intermitent la intervale regulate 1x.

Eroare blocare usa

Simbolurile setarilor vitezei de rotatie
de pe unitatea de afisare lumineaza
intermitent la intervale regulate 2x.

Eroare alimentare cu apa
Simbolurile setarilor vitezei de rotatie
de pe unitatea de afisare lumineaza
intermitent la intervale regulate 3x.

Eroare motor

Simbolurile setarilor vitezei de rotatie
de pe unitatea de afisare lumineaza
intermitent la intervale regulate 4x.

Eroare motor

Simbolurile setarilor vitezei de rotatie
de pe unitatea de afisare lumineaza
intermitent la intervale regulate 5x.

Eroare incalzire apa

Simbolurile setarilor vitezei de rotatie
de pe unitatea de afisare lumineaza
intermitent la intervale regulate 6x.

Ce trebuie facut?

Restartati programul. Daca eroarea reapare,
contactati un tehnician calificat.

Apa admisa prea rece. Repetati programul de
spalare.

Daca masina de spalat raporteaza eroarea din
nou, contactati un tehnician calificat.

Asigurati-va ca usa masinii este inchisa.
Scoateti cablul de alimentare din priza; apoi,
introduceti cablul de alimentare inapoi in priza
si porniti masina de spalat.

Daca eroarea persista, contactati un tehnician
autorizat.

Verificati urmatoarele:

¢ valva de admisie a apei este deschisa,

o filtrul furtunului de alimentare cu apa este
curat,

o furtunul de alimentare cu apa este deformat
(taiat, infundat etc.).

¢ daca presiunea retelei de apa este intre 0.05
si 0.8 MPa (0,5-8 bar).

Apoi, apasati butonul (3) START/PAUZA

pentru a relua programul. Daca eroarea

reapare, contactati un tehnician calificat.

Restartati programul. Daca eroarea reapare,
contactati un tehnician calificat.

Restartati programul. Daca eroarea reapare,
contactati un tehnician calificat.

Restartati programul. Daca eroarea reapare,
contactati un tehnician calificat.



Problema/
eroare

E7

E9

E10

E11

E22

E23

Indicare pe unitatea de afisare si
descriere problema

Eroare evacuare apa

Simbolurile setarilor vitezei de rotatie
de pe unitatea de afisare lumineaza
intermitent la intervale regulate 7x.

Apa detectata in partea inferioara
a masinii de spalat (Sistemul Total
Aqua Stop)

Eroare senzor nivel apa
Simbolurile setarilor vitezei de rotatie
si indicatorul @ POWERCARE de

pe unitatea de afisare sunt aprinse
constant.

Surplus apa

Pe unitatea de afisare, simbolurile
setarilor vitezei de rotatie lumineaza
intermitent la intervale regulate 1x,
iar indicatorul @ POWERCARE este
aprins constant.

Eroare in timpul blocarii usii

Pe unitatea de afisare, simbolurile
setarilor vitezei de rotatie lumineaza
intermitent la intervale regulate

2x, iar indicatorul TIMECARE este
aprins constant.

Eroare in timpul deblocarii usii

Pe unitatea de afisare, simbolurile
setarilor vitezei de rotatie lumineaza
intermitent la intervale regulate

3, iar indicatorul TIMECARE este
aprins constant.

Ce trebuie facut?

Verificati urmatoarele:

e filtrul pompei este curatat,

e furtunul de evacuare este infundat,

e scurgerea este infundata,

e daca furtunul de evacuare este asezat
sub inaltimea maxima si deasupra celei
minime (vezi capitolul »INSTALARE SI
CONECTARE/Conectarea si securizarea
furtunului de evacuare a apei«);

apoi, apasati din nou butonul (3) START/

PAUZA.

Daca eroarea reapare, contactati un tehnician

calificat.

Opriti si reporniti aparatul.
Daca eroarea persista, contactati un tehnician
autorizat.

Scoateti cablul de alimentare din priza; apoi,
introduceti cablul de alimentare inapoi in priza
si porniti masina de spalat.

Daca eroarea persista, contactati un tehnician
autorizat.

Daca in cuva exista apa ce depaseste un
anumit nivel si se raporteaza o eroare pe
unitatea de afisaj, programul de spalare se va
intrerupe, iar apa va fi pompata din masina
de spalat. Reluati programul. Daca eroarea
persista, contactati un tehnician autorizat.
Daca in cuva exista apa ce depaseste un
anumit nivel si se raporteaza o eroare pe
unitatea de afisaj, in timp ce se continua
adaugarea de apa in masina de spalat,
inchideti robinetul de apa si contactati un
tehnician autorizat.

Usa este inchisa, dar nu se poate bloca.
Opriti masina de spalat. Reporniti-o si reluati
programul de spalare.

Daca eroarea persista, contactati un tehnician
autorizat.

Usa este inchisad, dar nu poate fi deblocata.
Opriti masina de spalat, apoi reporniti-o.
Daca eroarea reapare, contactati un tehnician
calificat. Pentru a deschide usa, vezi
capitolul »INTRERUPERI S| SCHIMBARE
APROGRAMULUI/Deschiderea manuala a
usii«.
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Problema/ Indicare pe unitatea de afisare si  Ce trebuie facut?

eroare descriere problema
Alerta sistem evacuare apa Alerta privind reducerea fluxului de apa
Va aparea simbolul &. n timpul etapei de pompare. Verificati
urmatoarele:
e filtrul pompei este curatat,
e furtunul de evacuare este infundat,
e scurgerea este infundata,
e daca furtunul de evacuare este asezat
sub inaltimea maxima si deasupra celei
minime (vezi capitolul »INSTALARE SI
CONECTARE/Conectarea si securizarea
furtunului de evacuare a apei).
@ Rufe distribuite inegal Distribuiti manual rufele si rulati programul de
La incheierea programului de stoarcere.
spélare, simbolul & va riméane Vezi descrierea suplimentara in TABELUL
aprins pe unitatea de afisaj. DEPANARE.
Avertisment cadere de tensiune Procesul de spélare a fost intrerupt din cauza
Vezi capitolul INTRERUPERI S caderii de tensiune.
MODIFICAREA PROGRAMULUI/ Pentru a-l relua, apasati butonul (3) START/
Cadere de tensiunex. PAUZA.
Unitate de afisaj si butoane care Opriti manual (fizic) programul prin apasarea
nu raspund butonului (1) PORNIRE/OPRIRE/RESETARE
si mentineti apasat mai mult de 3 secunde.
Scoateti cablul de alimentare din priza; apoi,
introduceti cablul de alimentare inapoi in priza
si porniti masina de spalat.
Daca eroarea persista, contactati un tehnician
autorizat.
woo ‘1200 Masina de spalat se afla in Pentru a relua programul de spalare, apasati
000 ‘%00 asteptare, gata s& reia programul  butonul (3) START/PAUZA, sau opriti manual
de spalare (fizic) programul si apasati butonul (1)

Simbolurile setarilor vitezei de rotati PORNIRE/OPRIRE/RESETARE si mentineti
de pe unitatea de afisare se aprind si apasat mai mult de 3 secunde.
se sting alternativ.

Pregatirea pentru deblocarea usii  Asteptati pana cand procesul s-a incheiat.
Luminile de semnalizare Daca dupa aceasta nu apare indicata nicio

< POWERCARE, TIMECARE, eroare, atunci poate fi pornit un nou program.
WATER+ (NIVEL RIDICAT DE APA)  Apa trebuie scurs3. Asteptati sa se

si PREWASH (PRESPALARE) vor deblocheze usa.

lumina intermitent pe unitatea de

afisare.

Zgomot si vibratii Verificati ca aparatul este echilibrat, cu
ajutorul picioruselor reglabile si a piulitelor de
blocare care sunt bine stranse.

Rufele distribuite inegal sau gramezile de rufe din cuva masinii de spalat pot cauza probleme
precum vibratii sau functionare zgomotoasa. Masina de spalat detecteaza aceste probleme, iar
UKS* (*sistemul de control al stabilitatii) se va activa.
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incércaturile mai mici (de ex. un prosop, un pulover, un halat de baie etc.) sau hainele confectionate
din materiale cu proprietati geometrice speciale sunt practic imposibil de distribuit egal in intreaga
cuva a masinii de spalat (papuci, obiecte mari etc.). Acest lucru rezulta in mai multe incercari de a
distribui rufele, care la randul siu duce la o durata mai lunga a programului. in cazuri extreme ale
unor conditii nefavorabile, programul poate fi incheiat fara ciclul de stoarcere.

UKS* (*sistemul de control al stabilitatii) permite functionarea stabila si o durata mai lunga de viata a
masinii de spalat.

Dac3, in ciuda respectdrii sfaturilor de mai sus, problemele persista, contactati un tehnician calificat.
Reparatiile sau orice cerere de garantie rezultate din conectarea sau utilizarea necorespunzatoare

a masinii de spalat nu vor fi acoperite de garantie. in aceste cazuri, costurile reparatiilor vor fi
acoperite de utilizator.
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SERVICE-UL

inainte de a contacta un tehnician calificat

Cand contactati un centru de servicii, va rugam sa precizati tipul masinii dvs. de spalat (1), codul/
ID-ul (2), numarul modelului (3), si seria (4).

Tipul, codul/ID-ul, modelul, sunt mentionate pe placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice aflata
in partea din fata a deschiderii usii masinii de spalat.

I\ In cazul defectarii, utilizati doar piese de schimb aprobate de producatori autorizati.

YA Reparatiile sau orice cerere de garantie rezultate din conectarea sau utilizarea
necorespunzatoare a masinii de spalat nu vor fi acoperite de garantie. In aceste cazuri, costurile
reparatiilor vor fi acoperite de utilizator.

q‘)?--TYPE: PS15/XXXXX§ MODEL: XXXXXX.X :

E‘ Art.No.: XXXXXX -e---- i Ser.No.: XXXXXXXX:---: IPX4
o 220-240V ~XXHz =3XXA Pmax.: XXXX W c E
t
(@]

AN XXXX W @) XXXX/min X kg 0,05-0,8 MPa

MADE IN SLOVENIA

Echipamentele si accesoriile suplimentare pentru intretinere pot fi vizualizate online,
accesand: www.gorenje.com
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RECOMANDARI PENTRU SPALAREA
S| UTILIZAREA ECONOMICA A
MASINII DE SPALAT

Spalati separat pentru prima data imbracamintea noua, colorata.

Spalati rufele foarte murdare in cantitati mai mici, cu mai mult detergent pudra sau cu un ciclu de
prespalare.

inainte de spélare aplicati o solutie speciala de curitat petele pe petele dificile. V4 recomandam s
apelati la SAFTURILE DE INDEPARTARE A PETELOR.

Pentru rufe mai putin murdare, va recomandam un program fara ciclu de prespalare, utilizarea
programelor mai scurte (de ex., TIMECARE) si o temperatura de spalare mai mica.

Daca spalati des rufele la temperatura mica si cu detergent lichid, bacteriile se pot inmulti ceea ce
poate duce la mirosuri neplacute In masina de spalat. Pentru a preveni aceste mirosuri, va recomandam
pornirea ocazionala a Steril tub (Cuva sterild&/Program de autocuratare) (vezi TABEL PROGRAME).

Va recomandam evitarea spalarii cantitatilor foarte mici de rufe intrucat acest lucru poate duce la
consum excesiv de energie si o performanta mai slaba a masinii de spalat.

Despachetati toate rufele inainte de a le pune in cuva.
Utilizati doar detergenti pentru spalarea la masina.

Daca se formeaza spuma in masina de spalat sau in caz de scurgeri de spuma din sertarul de
detergent, rufele spalate trebuie clatite foarte bine cu o cantitate mare de apa. Alegeti un program
de spalare dar nu adaugati detergent.

Adaugati detergent pudra sau lichid conform instructiunilor producatorului, avand in vedere
temperature de spalare, programul de spalare, gradul de murdarie al rufelor si duritatea apei.

Daca duritatea apei depaseste 14 °dH, ar trebui folosit un agent de dedurizare a apei. Defectarea
rezistentei rezultand din utilizarea incorecta a agentului de dedurizare a apei nu va fi acoperita de
garantie. Verificati informatiile privind duritatea apei la compania sau autoritatea locala de alimentare cu
apa.

Nu se recomanda utilizarea inalbitorilor pe baza de clor deoarece acestia pot defecta rezistenta.

Nu adaugati bucati intarite de detergent pudra in sertarul pentru detergenti, deoarece acestea pot
infunda tevile masinii de spalat.
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Atunci cand utilizati produse de ingrijire a rufelor sub forma lichida sau vascoasa, va recomandam sa le
diluati cu apa pentru a preveni infundarea scurgerii sertarului pentru detergenti.
Detergentii lichizi sunt conceputi pentru programele de spélare fara ciclu de prespalare.

La viteze de rotatie mai mari, in rufe va exista o umiditate reziduald mai mica. Drept urmare, uscarea
ntr-o masina de uscat va fi mai economica si mai rapida.
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1 - moale <8,4 <1,5 <15 <150
2 - normala 8,4-14 1,5-2,5 15-25 150 - 250
3 - dura >14 >25 > 25 > 250

Rl Verificati informatiile privind duritatea apei la compania sau autoritatea locala de alimentare cu
apa.

Un separator/

divizor este
furnizat impreuna cu
masina de spaélat, care
permite addugarea
detergentului lichid
n compartimentul
pl:incipal de spalare
) (compartimentul
stang).

Atunci cand

utilizati detergent
pudra, separatorul/
divizorul ar trebui
ridicat.

Atunci cand

utilizati detergent
lichid, separatorul/
divizorul ar trebui
coborat.

() prespalare
C) spalare principala
&  balsam
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@~ Recomandim adaugarea detergentului pudra imediat inainte de ciclul de spalare. Dac il
adaugati mai devreme, luati masuri sa fie uscat in totalitate compartimentul pentru detergent
din sertarul de dozare : in caz contrar, detergentul pudra se poate solidifica inainte de inceperea

programului de spalare.

Rl Puneti balsam in sertarul de dozare, in compartimentul cu simbolul §. Respectati recomandérile
de pe ambalajul balsamului.

9~ Nu umpleti compartimentul pentru balsam peste indicatorul maxim (nivel maxim indicat). in caz
contrar, balsamul va fi adaugat rufele prea curand, rezultand intr-un efect redus de spalare.
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SFATURI PRIVIND iINDEPARTAREA PETELOR

inainte de a utiliza agenti speciali de indepartare a petelor, pentru pete mai putin dificile incercati s&
utilizati metodele naturale care nu dauneaza mediului.

Cu toate acestea, este necesara o actionare prompta! inmuiati pata cu un burete absorbant sau cu
un prosop de hartie; apoi, clatiti cu apa rece (caldutd)- dar niciodata cu apa fierbinte!

Pete

Noroi

Antiperspirant

Ceai

Ciocolata

Cerneala

Carioci

Mancare pentru bebelusi
(urind, noroi, pete de
mancare)

larba

Cafea

Crema de pantofi

Sange

Indepairtare pete

Cand pata este uscata, curatati-o de pe imbracaminte inainte de a o baga
in masina de spalat. Daca pata este dificild, inainte de spalare inmuiati-o
intr-un agent de indepartare a petelor pe baza de enzime. Daca pata nu
este dificila, anterior, spalati rufele cu detergent lichid sau cu detergent
pudra si apa.

inainte de a spala in masina de spélat, aplicati detergent lichid pe rufe. Pe
petele dificile aplicati un agent de indepartare a petelor. In mod alternativ,
utilizati inalbitor pe baza de oxigen pentru spalare.

inmuiati sau clétiti rufele in ap4 rece si, daci este necesar, adiugati un
agent de indepartare a petelor.

inmuiati sau clatiti rufele in apa caldutd cu sapun. Apoi, aplicati suc de
lamaie si clatiti.

inainte de a spala in masina de spalat, aplicati pe pata un agent de
indepartare a petelor. Puteti folosi si alcool etilic. intoarceti imbracamintea
pe dos si asezati un prosop de hartie sub pata. Folositi alcoolul pe partea
din spate a petei. La finalul procesului, clatiti cu atentie imbracamintea.

Diluati putin amidon in apa si aplicati-l pe pata. Cand se usuca,
indepartati cu o perie; apoi, spalati imbracamintea in masina de spalat.

inainte de a spala in masina de spalat, inmuiati petele in apa calduti
pentru cel putin o jumatate de ora. Pentru o indepartare mai usoara a
petelor, adaugati un agent de indepartare a petelor pe baza de enzime.

inainte de a spala in masina de spalat, inmuiati rufele intr-un agent de
indepartare a petelor pe baza de enzime. Petele de iarba pot fi indepartate
si prin inmuiere (pentru aprox. 1 ord) in suc de lamaie diluat sau in otet
distilat.

inmuiati imbracamintea intr-un agent de indepartare a petelor pe baza de
enzime. Inmuiati in apa rece pentru cel putin 30 de minute sau cateva ore,
daca petele sunt dificile. Apoi, spalati in masina de spalat.

inmuiati imbracamintea in ap4 cu sare. Dac3 pata nu este proaspits,
fnmuiati-o intr-un amestec de glicerina, amoniac si alcool.

Aplicati ulei de gatit pe pata si clatiti.

Pata proaspata — clatiti imbracamintea cu apa rece si spalati-o in masina
de spalat.

Pata uscata — inmuiati imbracamintea intr-un agent de indepartare a
petelor pe baza de enzime. Apoi, spalati in masina de spalat. Daca pata
nu dispare, incercati sa o indepartati cu un indlbitor adecvat hainelor dvs.
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Pete

Lipici, guma de mestecat

Farduri

Unt

Lapte

Suc de fructe

Vin

Ceara

Transpiratie

Guma de mestecat
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indepartare pete

Asezati imbracamintea intr-un sac si puneti-o in congelator pana cand
se intareste pata. Apoi, indepartati-o cu un cutit fara zimti. Apoi, diluati
pata cu un agent de indepartare a petelor pentru prespalare si clatiti in
profunzime. Spalati rufele ca de obicei.

Utilizati un agent de indepartare a petelor pentru prespalare; apoi, spalati
in masina de spalat.

inainte de a spala in masina de spalat, aplicati pe pata un agent de
indepartare a petelor. Apoi, clatiti cu apa fierbinte (cat de fierbinte permite
tesatura).

inmuiati Imbrécémintea intr-un agent de indepartare a petelor pe baza de
enzime. Inmuiati in apa rece pentru cel putin 30 de minute sau cateva ore,
daca petele sunt dificile. Apoi, spalati in masina de spalat.

Aplicati un amestec de sare si apa pe pata. Lasati un timp sa-si faca
efectul, apoi clatiti. Puteti aplica bicarbonat de sodiu, otet distilat sau

suc de lamaie inainte de a spala in masina de spalat. Pentru pete vechi,
folositi glicerind. Dupa 20 de minute, clatiti cu apa rece, apoi spalati rufele
in masina de spalat.

inmuiati rufele in apa rece timp de cel putin 30 de minute. De asemenea,
utilizati un agent de indepartare a petelor. Apoi, spalati in masina de
spalat.

Puneti imbracamintea in congelator pana ce ceara se intareste. Apoi,
razuiti-o. Indepartati ceara ramasa asezand un prosop de hartie pe pata,
apoi incalziti-o cu un fier de calcat pana cand hartia absoarbe ceara.

inainte de a spala in masina de spalat, aplicati in profunzime detergent
lichid pe pata.

Puneti imbracamintea in congelator pana ce guma se intareste. Apoi,
razuiti-o;spalati in masina de spalat.



ELIMINARE

Ambalajul este confectionat din materiale ecologice care pot fi reciclate,
eliminate sau distruse fara niciun risc pentru mediu. In acest scop,
materialele de ambalare sunt etichetate corespunzator.

Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca produsul
nu poate fi considerat un deseu casnic. Predati produsul unui centru
de colectare autorizat pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.

Cand eliminati masina de spalat la finalul duratei sale de functionare,
scoateti toate cablurile de alimentare si distrugeti incuietoarea usii si
intrerupatorul pentru a evita inchiderea sau blocarea usii (siguranta pentru
copii).

Eliminarea corecta a produsului va ajuta la eliminarea oricaror efecte
negative asupra mediului si sanatatii oamenilor, care ar putea aparea in
cazul eliminarii incorecte a produsului. Pentru informatii detaliate privind
eliminarea si reciclarea produsului, va rugam sa contactati autoritatea
municipala competenta responsabila de gestionarea deseurilor, serviciul
dvs. de eliminare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.
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TABEL DURATA PROGRAM SI
VITEZA DE ROTATIE

Program

(in functie de model)

@ Cotton
(Bumbac)

B Mix
(Rufe mixte/Sintetice)
Steril tub
(Cuva sterila/
Program de autocuratare)

% Softening
(Balsam)
(Program partial)
Rinse
(Clatire)
(Program partial)
1400 Spin/Drain
(Viteza de rotatie/Evacuare)
(Program partial)

@ Eco 40-60
_@ Wool
(Lana)

Handwash
Z
;’) (Spalare manuala)

l-}llergy care
(Ingrijire anti-alergica/
Spalare anti-alergica)
Speed 20°
(Spalare rapida 20)

Temp.
[°C]

90
a60
a40

30

20

40

30

30

60

30

NORMALCARE -
(set?;fps"t;;‘;ard/ (VITEZA DE ROTATIE)
Timp de spalare

[minute] lpmi
218
182
192 *1200
106
97
117
— = 1000
112 ;
20 *1200
32 *1200
17 *1200
175 *1200
49 800
62 = 1200
118 * 800
20 1000

* Rata de rotire poate fi modificata, iar rata nou setaté poate fi pana la rata maxima

**In functie de model
<A Program standard

8% Temperatura scazuta a apei, voltajul scazut al retelei si incarcaturi mici de spalat pot afecta

timpul de spalare.

/N Ca urmare a abaterilor in ceea ce priveste tipul si cantitatea de rufe, stoarcerea, oscilatia
alimentarii cu energie, temperatura si umiditatea mediului, durata programului si valorile
consumului de energie masurate de utilizatorul final pot fi diferite fata de cele precizate in tabel.
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MODUL LOW STANDBY

Daca nu rulati niciun program sau nu alegeti nicio setare dupa pornirea masinii (butonul (1)
PORNIRE/OPRIRE/RESETARE), unitatea de afisaj se va opri dupa 5 minute si va trece in modul
stand-by pentru a economisi energie.

Unitatea de afisaj va fi reactivata daca rotiti butonul selector de programe (2) sau daca apasati
butonul (1) PORNIRE/OPRIRE/RESETARE). Daca nu efectuati nicio actiune timp de 5 minute de la
terminarea programului, unitatea de afisaj se va opri pentru a economisi energie.

P o = putere ponderata in modul oprit [W] <0,5
P | = putere ponderata in modul standby [W] <0,5
T | = perioada de standby [min] 5,00

Ne rezervam dreptul asupra oricdror modificari si erori in instructiunile de utilizare.
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FISA CU INFORMATII DESPRE PRODUS conform Regulamentului UE nr. 2019/2014.

(depinde de model)

Denumirea sau marca comerciala a furnizorului:

Adresa furnizorului (°):

Identificatorul de model:

Parametrii generali ai produsului:

se aplica)

se aplica)

Parametru Valoare Parametru Valoare
inéltime X
g(gg)acﬂatea nominald (* X,X Dimensiunile in cm Latime X
Profunzime X
EEl,, () X,X Clasa dfa ?flment,a [A/B/C/D/E/F/G] (9
energetica (%)
Indicele de eficienta a X, XX Eficacitatea clatirii (9/kg) (%) .
spaldrii (?) ’
Consumul de energie in Consumul de apa in litri per
kWh per ciclu, pe baza ciclu, pe baza programului
programului »eco 40-60«. »eco 40-60«. Consumul
Consumul real de energie X, XXX real de apa va depinde X
va depinde de modul de de modul de utilizare a
utilizare a aparatului. aparatului si de duritatea
apei.
Capacitatea X Capacitatea x
Temperaturamaximdin | nominal Gradul de umiditate nominala
interiorul materialelor textile Jumatate x| reziduals (%) (%) Jumatate N
tratate (3) (°C) °
Un sfert X Un sfert X
Capacitatea .
) . a nominala Clasa de eficienta a
Viteza de centrifugare () - stoarcerii prin [A/B/C/D/E/F/G] (9
(rpm) Jumatate X .
centrifugare (?)
Un sfert X
Capacitatea | _.
_ inals | XXX
Durata programului (%) nomina Ti [incorporat/
(ore si minute) Jumatate | xxx | P de sine statator]
Un sfert XXX
Emisii acustice in aer in Clasa de emisii acustice
etapa de centrifugare (%) X in aer (%) (etapa de [A/B/C/D] ()
[dB(A) re 1 pW] centrifugare)
Modul oprit (W) X, XX Modul standby (W) X, XX
Pornire intarziata (W) (daca XXX Standby in retea (W) (daca XX
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Durata minima a garantiei oferite de furnizor (*):

Acest produs a fost conceput pentru a
elibera ioni de argint in timpul ciclului de [DA/NU]
spalare

Informatii suplimentare:

Link catre site-ul web al furnizorului, unde se gasesc informatiile de la punctul 9 din anexa Il la

Regulamentul (UE) 2019/2023 al Comisiei () (°):

(® pentru programul »eco 40-60«.

(®) modificarile aduse acestor elemente nu trebuie considerate relevante in scopul articolului 4
alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2017/1369.

(® 1n cazul in care baza de date cu produse genereaza automat continutul definitiv al acestei
celule, furnizorul nu trebuie sa introduca aceste date.
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